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HAIR STRAIGHTENER BR3332
The unit is intended for hair straightening.

DESCRIPTION

Display

On/off button « ® »

Heating plates

Heating plates temperature setting button «+/-»
Hanging loop

Blocking the build plates
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ATTENTION!

— Do not use the unit near water in the bathrooms,
showers, swimming pools etc.

— After using the hairdryer in a bathroom, you
should take the power plug out of the mains socket,
as closeness of water is dangerous even if the unit
is switched off.

— For additional protection it is reasonable to install
a residual current device (RCD) with nominal
operation current not exceeding 30 mA into the
mains of a bathroom. To install it, contact an
electrical technician.

ATTENTION!
‘: Do not use the unit near water in the

bathrooms, showers, swimming pools etc.
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SAFETY MEASURES AND OPERATION RECOMMENDATIONS

Read the operation instructions carefully before using the unit, after reading keep them for future reference.

Use the unit for its intended purpose only, as
specified in this manual.

Mishandling the unit can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to his/her property
and it is not covered by warranty.

The hair straightener is intended only for
straightening of slightly wet and dry hair, do not use
the unit for straightening of wet hair or synthetic wigs.
Make sure that operating voltage of the unit indicated
on the label corresponds to your home mains
voltage.

Do not use the unit when you are drowsy.

Do not use the unit outdoors.

It is recommended not to use the unit during lightning
storms.

Protect the unit from blows, drops, vibrations and
other mechanical stress.

Never leave the plugged-in hair straightener
unattended.

Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.

Do not use the unit in places where aerosols are
used or sprayed, and in proximity to inflammable
liquids.

Do not use the unit in proximity to kitchen sink, in
bathrooms, near swimming pools or other containers
filled with water.

Do not use the unit while taking a bath.

Do not hang and do not keep the unit in places where
it can fall into a bath or a sink filled with water; do not
immerse the unit body, power cord or power plug into
water or any other liquid.

If the unit is dropped into water, unplug it immediately,
and only then you can take the unit out of water.

Do not let the power cord touch hot surfaces and
sharp edges of furniture.

Unplug the unit after usage or before cleaning. When
unplugging the unit hold the power plug and carefully
remove it from the mains socket, do not pull the
power cord — this can lead to its damage and cause
short circuit.

Do not touch the unit body, the power cord and the
power plug with wet hands.

During the operation, hold the unit at handle area
only, do not touch the operating surface.

Avoid contact of hot surfaces with your face, neck
and other parts of your body.

The operating surface remains hot for some time
after the unit is unplugged. Be careful!

For child safety reasons do not leave polyethylene
bags used as packaging unattended.



ATTENTION!

Do not allow children to play with polyethylene bags
or packaging film. Danger of suffocation!

« The hair straightener is not intended for usage by
children.

« Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

» Do not allow children to touch the operating surface,
unit body, power cord or power plug during operation
of the unit.

» Be especially careful if children or disabled persons
are near the operating unit.

» During the unit’s operation and breaks between
operation cycles, place the unit out of reach of
children.

« The unit is not intended for usage by physically or
mentally disabled persons (including children) or by
persons lacking experience or knowledge if they are
not under supervision of a person who is responsible
for their safety or if they are not instructed by this
person on the usage of the unit.

» Regularly check the integrity of the power cord.

« If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.

» Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after the unit was dropped, unplug it
and apply to the service center.
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» To avoid damages, transport the unit in original
package only.

+ Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE
ONLY, DO NOT USE THE UNIT FOR COMMERCIAL
OR LABORATORY PURPOSES.

BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage at negative
temperature, unpack it and wait for 3 hours before
using.

» Unpack the unit and remove all the packaging
materials.

» Keep the original package.

» Check the delivery set.

+ Read the safety measures and operating
recommendations.

» Examine the unit for damages, in case of damage do
not plug it into the mains.

» Make sure that specified specifications of power
supply voltage of the unit correspond to the
specifications of your mains. When using the unit in
the mains with 60 Hz frequency, the unit does not
need any additional settings.

* Wipe the unit with a clean, slightly damp cloth to
remove dust, and then wipe it dry.

* Unwind the power cord to its full length while using
the unit.
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HAIR STRAIGHTENING

Place the hair straightener on a flat steady heat-
resistant surface. Make sure that the heating plates
and the outer surfaces do not touch fusible and
inflammable objects.

Use the unit on healthy undyed and not not permed

hair.

If your hair is dyed or was permed, use the hair

straightener rarely.

Before straightening wash your hair with shampoo,

wipe it with a towel, dry with a hairdryer and comb

your hair.

Put the hair straightener on a flat steady and heat-

resistant surface.

Insert the power plug into the mains socket.

Switch on the rectifier, for this press and hold the on

/ off button (2) «®», while the display (1) will show

«OFF».

Notes:

- when switching the unit on for the first time, a
smell from the heating element can appear, this is
normal and it is not covered by warranty.

You can set the necessary temperature of heating

plates by touching the button (2) «+/-».

Hair type Temperature

Damaged, colored, bleached, fine from +150°C to +180°C

Normal from +180°C to +210°C

For professional styling from +210°C to +230°C |

When the heating plates reach the set temperature,
the temperature digital symbols on the display (1) will
be glowing constantly.

Divide the smoothly combed hair into locks about 4-5
cm wide.

Place a lock of hair between the heating plates (3).
Press the heating plates (3) with slight effort and
glide them till the end of the hair lock.

WARNING:

do not leave the heating plate at one part of the hair
lock for longer than 2 seconds.

Straighten all hair locks.

Cool your hair down before final styling or applying

hair spray.

Avoid contact of heated surfaces of the hair

straightener with your face, neck and other parts of

your body.

After you finish using the unit press and hold the on/

off button (2) « ® » and unplug the unit. Let the unit

cool down.

Note:

- always switch the unit off and unplug it when
you’re not using it.

- never leave the hair straightener connected to the
mains unattended; if you forgot to switch it off, the
hair straightener will be switched off automatically
in 60 minutes.



CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning switch the hair straightener off, unplug
it and let it cool down completely.

Do not immerse the hair straightener, the power cord
and the plug into water or other liquids.

Do not use abrasives and solvents to clean the hair
straightener body and the heating plates (3).

Wipe the hair straightener with a soft, slightly damp
cloth and then wipe it dry.

STORAGE

Let the unit cool down completely and clean it before
taking away for storage.

Never wind the power cord around the unit body, as it
can damage the cord or the unit body.

For easy storage, there is a hanging loop (5) you can
store the unit on, provided that in such position no
water will get on the unit.

Keep the unit in a dry cool place out of reach of children
and disabled persons.

DELIVERY SET

1.
2.

Hair straightener — 1 pc.
Instruction manual — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Supply voltage: 110-240 V, ~ 50/60 Hz
Rated input power: 50 W
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RECYCLING

To prevent possible damage to the
environment or harm to the health of people
by uncontrolled waste disposal, after service
life expiration of the unit or the batteries (if
Emmmm included), do not discard them with usual
household waste, deliver the unit and the
batteries to specialized centers for further recycling.

The waste generated during the disposal of the unit
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a disposal
service or to the shop where you purchased this
product.

The manufacturer reserves the right to change the
design, structure and specifications not affecting
general principles of the unit operation, without prior
notice.

The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions promptly apply to the
authorized service center.



HAARGLATTER BR3332

Das Gerat ist fiirs Haargldtten bestimmt.

BESCHREIBUNG

Bildschirm

Ein-/Ausschalttaste « O »

Glatterplatten

Einstelltaste der Glatterplattentemperatur «+/-»
Aufhangedse

Blockieren der Bauplatten
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ACHTUNG!

— Benutzen Sie das Gerat in der Nahe von Wasser
in Badezimmern, Duschrdumen, Wasserbecken usw.
nicht.

— Nach der Nutzung des Haartrockners im Badezimmer
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose heraus,
weil die Nahe des Wassers geféhrlich ist, wenn das
Gerét sogar mittels des Schalters ausgeschaltet ist.

— Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaRig,

den FI-Schalter mit Nennstrom bis 30 mA im
Stromversorgungskreis des Badezimmers aufzustellen;
wenden Sie sich dafiir an einen Elektriker.
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SICHERHEITSHINWEISE UND BEDIENUNGSANLEITUNG

Bevor Sie das Gerat benutzen, lesen Sie zuerst die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und bewahren
Sie sie zum spateren Gebrauch auf.

Benutzen Sie das Geréat bestimmungsmaRig und laut
dieser Bedienungsanleitung.

Missbrauch des Gerats kann zu seiner Stérung
fiihren, den Benutzer oder sein Eigentum
beschadigen und ist kein Garantiefall.

Der Haarglatter ist nur flrs Glatten von trockenem
und leicht feuchtem Haar bestimmt; benutzen Sie
das Gerét fiirs Glatten von nassem Haar oder
synthetischen Periicken nicht.

Vergewissern Sie sich, dass die auf dem
Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung
und die Netzspannung lbereinstimmen.

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn Sie schlafrig
sind.

Es ist nicht gestattet, das Gerat drauRen zu
benutzen.

Es ist nicht empfohlen, das Geréat bei Gewitter zu
benutzen.

Schitzen Sie das Gerat vor StoRen, Stiirzen,
Vibrationen und anderen mechanischen
Einwirkungen.

Lassen Sie den ans Stromnetz angeschlossenen
Haarglatter nie unbeaufsichtigt.

Benutzen Sie das Gerat in direkter Nahe von
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer
nicht.

Es ist verboten, das Gerat an den Orten, wo

Sprays verwendet werden, sowie in der Nahe von
leichtentziindbaren Flussigkeiten, zu benutzen.
Benutzen Sie das Gerat in der Nahe von Spllbecken,
in Badezimmern und neben den Wasserbecken oder
anderen mit Wasser geflillten Behaltern nicht.

Es ist nicht gestattet, das Gerat beim Baden zu
benutzen.

Es ist nicht gestattet, das Gerat an den Stellen
anzuhangen und aufzubewahren, wo es in die mit
Wasser gefiilite Wanne oder ins Waschbecken
stiirzen kann; tauchen Sie das Gerategehause, das
Netzkabel oder den Netzstecker ins Wasser oder
jegliche andere Flussigkeit nicht ein.

Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus,
erst danach holen Sie das Gerat aus dem Wasser
heraus.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel heil3e
Oberflachen und scharfe Mbelkanten nicht berihrt.
Trennen Sie das Gerat nach dem Gebrauch oder
vor der Reinigung vom Stromnetz ab. Wenn Sie
das Gerat vom Stromnetz abtrennen, halten Sie
den Netzstecker fest und ziehen Sie ihn aus der
Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie das
Netzkabel nicht, da es zu seiner Beschadigung und
einem Kurzschluss fihren kann.

Beriihren Sie das Gerategehause, das Netzkabel
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und den Netzstecker mit nassen Handen nicht.
Wahrend des Betriebs halten Sie das Gerat nur am
Griff und berlihren Sie die Arbeitsflache nicht.
Vermeiden Sie die Beriihrung von heil3en
Oberflachen des Gerats mit Gesicht, Hals und
anderen Korperteilen.

Die Arbeitsflache bleibt einige Zeit nach dem
Gerateabtrennen vom Stromnetz heiB. Seien Sie
vorsichtig!

Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktiten, die als Verpackung verwendet werden,
nie ohne Aufsicht.

ACHTUNG!

Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder
Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

Der Haarglatter ist nicht fur Kinder bestimmt.
Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als
Spielzeug nicht benutzen.

Lassen Sie Kinder die Arbeitsflache, das
Gerategehause, das Netzkabel oder den Netzstecker
wahrend des Geratebetriebs nicht berlihren.
Besondere VorsichtsmaRnahmen sind in den

Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte
Personen wahrend des Geratebetriebs in der Nahe
aufhalten.

Wahrend des Betriebs und der Pausen zwischen den
Betriebszyklen stellen Sie das Gerat an einem fiir
Kinder unzuganglichen Ort auf.

» Dieses Gerat ist fir Personen (darunter Kinder)
mit Kérper-, Nerven- und Geistesstdrungen
oder Personen ohne ausreichende Erfahrung
und Kenntnisse nicht geeignet, wenn sie sich
unter Aufsicht der Person, die flr ihre Sicherheit
verantwortlich ist, nicht befinden oder entsprechende
Anweisungen Uber die Nutzung des Gerats nicht
bekommen haben.

+ Prifen Sie die Unversehrtheit des Netzkabels von
Zeit zu Zeit.

* Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es
vom Hersteller, Kundendienst oder von &hnlich
qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

+ Esist nicht gestattet, das Gerat selbstandig
zu reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat
selbstandig auseinanderzunehmen; bei der
Feststellung jeglicher Beschadigungen, sowie im
Sturzfall, trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab
und wenden Sie sich an einen Kundendienst.

» Um Beschéadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

+ Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kiihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBOTEN, DAS
GERAT ZU GESCHAFTS- ODER LABORZWECKEN
ZU BENUTZEN.



VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Packen Sie das Gerat aus und warten Sie 3 Stunden,

bevor Sie es bei einer negativen Temperatur
transportieren oder bewahren.

» Packen Sie das Gerét aus und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

« Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

* Prifen Sie die Komplettheit.

« Lesen Sie die Sicherheitsmaflnahmen und
Bedienungsempfehlungen durch.

» Prifen Sie das Gerat auf Beschadigungen; wenn
es beschadigt ist, schlieen Sie es ans Stromnetz
nicht an.

» \Vergewissern Sie sich, dass die angegebenen
Parameter der Gerateversorgungsspannung und die
Stromnetzparameter ibereinstimmen. Beim 60-Hz-
Stromnetz-Geratebetrieb sind keine zuséatzlichen
MafRnahmen erforderlich.

* Wischen Sie das Gerat mit einem sauberen, leicht
angefeuchteten Tuch zur Staubentfernung, danach
trocknen Sie es ab.

« Es ist empfohlen, das Netzkabel wahrend der
Geratenutzung vollstandig abzuwickeln.

HAARGLATTEN

« Stellen Sie den Haarglatter auf eine ebene,
standfeste und hitzebestéandige Oberflache auf.
Achten Sie darauf, dass die Glatterplatten und die
AuRenoberflachen mit leichtschmelzbaren oder
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verbrennlichen Gegensténden nicht in Kontakt
kommen.

Benutzen Sie das Gerat zum Glatten von gesundem,
ungefarbtem und nicht dauergewelltem Haar.

Wenn das Haar geférbt oder dauergewellt ist,
benutzen Sie den Haarglatter nur selten.

Vor dem Glatten waschen Sie das Haar mit
Shampoo, wischen Sie es mit einem Handtuch ab,
trocknen Sie es mit einem Haartrockner und kdmmen
Sie es.

Stellen Sie den Haarglatter auf eine ebene,
standfeste und hitzebestandige Oberflache auf.
Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.
Schalten Sie den Gleichrichter ein. Halten Sie dazu
die Ein- / Aus-Taste (2) «®» gedriickt, wahrend auf
dem Display (1) «OFF» angezeigt wird.
Anmerkungen: bei erster Geratenutzung kann ein
Fremdgeruch vom Heizelement entstehen, es ist
normal und kein Garantiefall.

Sie kénnen die gewlinschte Erwarmungstemperatur
der Glatterplatten einstellen, indem Sie die Taste (2)
«+/-» dricken.
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Haartyp Temperatur

Geschadigt, gefarbt, entfarbt, dinn  [von +150 °C bis +180 °C

Normal von +180 °C bis +210 °C

Fir professionelles Styling von +210 °C bis +230 °C

* Wenn sich die Glatterplatten bis die eingestellte
Temperatur erwarmen, leuchten die

Digitaltemperatursymbole am Bildschirm (1) konstant.

« Teilen Sie das glatt durchgekdmmte Haar in 4-5 cm
breite Stréhnen.

» Legen Sie die Haarstrahne zwischen die
Glatterplatten (3).

« Dricken Sie die Glatterplatten (3) leicht zusammen
und ziehen Sie sie bis zum Ende der Haarstrahne
durch.

WARNUNG:

halten Sie die Glatterplatten an einer Stelle der
Haarstréahne nicht Ianger als 2 Sekunden.

+ Glatten Sie alle Haarstréahnen.

« Kihlen Sie das Haar vor dem Finalstyling oder
Lackauftragen ab.

» Vermeiden Sie die Berilihrung von heiften
Oberflachen des Haarglatters mit Gesicht, Hals und
anderen Korperteilen.

Schalten Sie das Gerat nach dem Gebrauch aus,
indem Sie die Ein-/Ausschalttaste (2) « O » gedriickt
halten und den Netzstecker aus der Steckdose
herausziehen. Lassen Sie das Gerat abkuhlen.
Anmerkung:

- schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose heraus, wenn
Sie es nicht benutzen.

- lassen Sie den Haarglatter nie unbeaufsichtigt,
wenn Sie vergessen haben, ihn auszuschalten,
schaltet sich der Haarglatter nach 60 Minuten
automatisch aus.

REINIGUNG UND PFLEGE

Schalten Sie den Haarglatter vor der Reinigung

aus, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
heraus und lassen Sie ihn vollstandig abkuhlen.

Es ist nicht gestattet, den Haarglatter, das Netzkabel
und den Netzstecker ins Wasser oder jegliche andere
Flissigkeiten einzutauchen.

Es ist verboten, Schleifreinigungs- oder
Loésungsmittel zum Reinigen des Gehauses des
Haarglatters und der Glatterplatten (3) zu verwenden.
Wischen Sie den Haarglatter mit einem weichen,
leicht angefeuchteten Tuch, danach trocknen Sie

ihn ab.

AUFBEWAHRUNG

Bevor das Gerat zur Aufbewahrung wegzunehem,
lassen Sie es vollstandig abkihlen und reinigen.



* Wickeln Sie das Netzkabel aufs Gerategehause
nicht auf, weil es zu seiner Beschadigung oder
Gerategehausestorung flihren kann.

« Fur bequeme Aufbewahrung ist eine Aufhangedse
(5) vorgesehen, worauf man das Gerat unter der
Bedingung aufbewahren kann, dass kein Wasser in
dieser Position daran gelangen wird.

« Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kihlen und fir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG

1. Haarglatter — 1 St.

2. Bedienungsanleitung— 1 St.
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

» Betriebsspannung: 110-240 V, ~ 50/60 Hz
« Nennleistungsaufnahme: 50 W

DE

ENTSORGUNG

Um mégliches Schaden fir die Umwelt
oder die menschliche Gesundheit

durch unkontrollierte Abfallentsorgung

zu vermeiden, werfen Sie das Gerat

und die Batterien (falls mitgeliefert)

nach Beendigung ihrer Nutzungsdauer
zusammen mit gewdhnlichen Haushaltsabféllen nicht
weg, geben Sie das Geréat und die Batterien in die
Spezialpunkte flir weitere Entsorgung uber.

Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfélle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmaRig zu entsorgen.

Mehrere Information zur Entsorgung dieses Produkts
erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschaft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, das

ACHTUNG!

Das Gerat in der Nahe des Wassers
in Badezimmern, Duschraumen,
Wasserbecken usw. nicht benutzen.

S

Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussende
technische Eigenschaften des Geréats ohne
Vorbenachrichtigung zu verandern.

Nutzungsdauer des Geréts betrdagt 3 Jahre

Das Herstellungsdatum ist in der
Fabrikationsnummer angegeben.

Bei Storungsfeststellung wenden Sie sich baldigst
an einen autorisierten Kundendienst.
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BbIMPAMMUTENb BR3332

YcTponcTBO NpeAHa3HavyeHo AN BbINPAMeHUs
BoJoC.

OMNMUCAHUE

1. [Owucnnen

2. KHonka BkntodeHus/soikmodeHmns « O »

3. Pabouune nnacTuHsbl

4. KHorka ycTaHOBKM TemnepaTypbl paboumnx
nnacTuH «+/-»

MeTenbka Ana noaselUMBaHNA

5.
6. BnokupoBka paboumx nnacTuH

BHUMAHMUE!

— He ucnonb3oBatb NprGop BGNU3N BOAb! B BaHHbLIX
KOMHaTax, AyLeBblX, 6acceinHax u T.4.

— MNocne ncnonb3oBaHusi heHa B BAHHON KOMHaTe
criegyet OTCOeAMHUTbL BUITKY CETEBOTO LUHypa OT
3NEeKTPUYECKON PO3ETKM, TaK Kak Brin3ocTb BoabI
NpeACTaBnsieT ONacHOCTb Jaxe B TeX Cryyasix, koraa
YCTPOWCTBO BbIKIIOYEHO BbIKo4aTeNnem.

— [INst AONONHUTENbHOW 3aLUMTbI B LIENW NUTaHNs
BaHHOWN KOMHaTbI LienecoobpasHo yCTaHOBUTL
YCTPOWCTBO 3aLUMTHOro oTkntodeHus (Y30)

C HOMVHanbHbIM TOKOM cpabaTbiBaHus, He
npesbiwatowmm 30 MA; Npu ycTaHoBKe cnegyet

06paTUTLCS K CreLmUanmcTy-aneKkTpuKy.




MEPbl BE3SONACHOCTU U PEKOMEHIA-
LN NO IKCMNYATALUU

MNMepen ncnonb3oBaHWeM YyCTPOMCTBa BHUMATENbHO
03HaKOMLTECh C PyKOBOACTBOM MO 3KCMyaTaumm,
nocrie NPoYTeHUsi, COXpaHuTe ero AnsA ucnonb3oBa-
HuA B Gyayiem.

* Mcnonb3ynte yCTPOMCTBO TOMBKO MO €ro NpsiMoMy
HasHaYeHwIo, Kak U3NOXEHO B AaHHOW MHCTPYKLIWM.

* HenpawunbHoe obpalleHne C yCTPOUCTBOM MOXET
NPUBECTU K €ro NOMOMKE, MPUYUHEHUIO Bpeaa
nonb30BaTenio U ero UMyLLECTBY W He SIBMSIETCS
rapaHTUMHBIM Cry4Yaem.

* BbInpsiMUTENb NpEeAHa3HaYeH TOMbKO Af1 BbINpsiM-
TIEeHUSI CYXMX U Crierka BnaxHbIX BONOC, He UCNOosb-
3yiiTe YCTPOWCTBO ANS BbINPSAMAEHNS MOKPbIX BOSIOC
UM CUHTETUYECKUX MaPUKOB.

* Y6eguTech, 4TO paboyee HanpsHXeHWe YCTPOMCTBa,
yKa3aHHOE Ha 3TUKETKe, COOTBETCTBYET HaMpsKeHUo
3MEKTPOCETU.

* He ncnonbayiiTe yCTPOWCTBO, €CNN Bbl HAXOAWUTECH B
COHHOM COCTOSIHUM.

+ 3anpeLlaeTcs MCMonb30BaTh YCTPOWCTBO BHE
NOMELLEHWIA.

* He pekomeHayeTcst ucnonb3oBaTb YCTPOMCTBO BO
BpeMSsI rpo3bl.

+ ObeperanTte yCTPOCTBO OT yAapoB, NafeHui, BU-
6paumii U MHBIX MEXAHUYECKUX BO3OEWCTBUN.

* He ocraBnsinte BbINPSAMUTENb, BKIOYEHHBIN B CETb,
6e3 npucmoTpa.
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He ncnonbayiiTe yCTPOWCTBO B HENOCPEACTBEHHON
6nn3oCcTn OT HarpeBaTesbHbIX NPMOOPOB, UCTOYHNKOB
Tenna unm oTKPbLITOro NiaMeHu.

3anpeLyaercs UCnonb3oBaThb YyCTPONCTBO B MECTAX,
e MCnonb3ayloTCA UMK PacbINATCS adpo3onu,

a Takke BONM3MN OT nerkoBocnnaMmeHsoLLXcs
KUOKOCTEN.

He ncnonb3yiiTe yCTpoUCTBO BOIM3M OT KYXOHHOMN
PaKOBMHbI, B BaHHbIX KOMHaTax, okono 6accenHos
WNn Apyrmx EMKOCTEN, HAaNONMHEHHbIX BOJOMN.

He ncnonbayiite ycTPOWCTBO BO BPeMS NPUHSATUS
BaHHbI.

He nogBelunBaiiTe n He XxpaHWTe YCTPOWCTBO B Me-
CTax, [e OHO MOXET ynacTb B BaHHY UM PaKOBUHY,
HanonHEeHHYI0 BOAOW, HE NorpyxawnTe Kopnyc yCcTpow-
CTBa, CETEBOW LLUHYP NN BUNKY CETEBOrO LUHYpa B
BOAY Unn B NOBYI0 APYTYIO XUAKOCTb.

Ecnun ycTporcTBo ynano B BoAy, HEMeAneHHO BblHbTE
BUITKY CETEBOrO LUHYpa U3 NEKTPUYECKOR pO3eTKH,

W TONbKO MNocsie 3TOro MOXHO A0CTaTb YCTPOMCTBO

13 BOAbl.

He ponyckaiiTe, 4ToGbl CETEBOW LUHYpP Kacancs rops-
YKX MOBEPXHOCTEN M OCTPbIX KPOMOK Mebenu.
OTkIoYaliTe yCTPOWCTBO OT 3M1IEKTPOCETH nocne
MCMonb30BaHNs UNu nepea YMcTkon. Mpu oTkmiove-
HWKM YCTPONCTBA OT ANEKTPUYECKON CETU AepXnUTech
3a BUNKY CETEBOrO LLHYpPa U akKypaTHO BbiHbTE €€ 13
2MeKTPUYECKON PO3ETKM, HE TSHWUTE 3a CETEBOW
LLIHYp — 3TO MOXET MPUBECTY K ero NOBpEeXAEHUIo 1
BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHue.
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He npukacantechk k kKopnycy yCTPONCTBa, K CETEBOMY
LLUIHYPY U K BUIIKE CETEBOTO LLIHYpPa MOKPbIMU PyKaMu.
Bo Bpems paboTbl AepxuTe yCTPOWCTBO TONbKO

B 30HE PYYKW, HE AOTparuBaiTech fo paboyen
NOBEPXHOCTU.

He ponyckaiite cConpykoCHOBEHUS ropsiumx no-
BEPXHOCTEN YCTPOWCTBA C NULIOM, LUEEN 1 ApYrUMun
YacTamu Tena.

Pa6ouasi noBepXHOCTbL OCTAETCA ropsiven ewé
HeKoTOopoe BpeMs nocrie OTKMYeHUst yCTPOMCTBa
OT anekTpoceTu. ByabTe 0CTOPOXHBI!

W3 coobpaxeHnin 6e30nacHOCTM He ocTaBnsiTe
NONM3TUNEHOBbIE NaKeTbl, UCNONb3yeMble B
Ka4ecTBe ynakoBku, 6e3 npucMoTpa n B Mectax
[OCTYMHBIX ANs AeTei.

BHUMAHME!

He paspeluaiite etam urpatb ¢ NONMITUNEHOBLIMU
nakeTamu Unu ynakoBOYHOW NnéHkon. OnacHocTb

yaywbsa!

BbinpsimMutens He NpeAHa3Ha4eH Ans Ucnosb3oBa-
HUSt eTbMU.

OcyuecTBnanTe Haa3op 3a AeTbMu, YTOObI He
[0NyCTUTb UCMOMNb30BaHUSA YCTPOMCTBA B KayecTBe
MIPYLLKW.

He paspelanTte getam npukacartbes k paboven
NOBEPXHOCTW, K KOPMYCYy YCTPOWCTBA, K CETEBOMY
LUHYPY UNK K BUIIKE CETEBOrO LUHypa BO Bpems pabo-
Tbl YCTPOWCTBA.

ByabTte ocob6eHHO BHUMATENbHbI, €CIM NOGNN3oCcTH
oT paboTatoLLero yCcTponcTBa HaxoaaTcs AeTU Unu
nuua ¢ orpaHNYeHHbIMU BO3MOXHOCTAMM.

Bo Bpems paboTbl 1 B nepepbiBax Mexay paboummu
LMKnamu pa3MeLlanTe yCTPOWCTBO B MecTax, Hefo-
CTYMHbIX ANs AeTen.

MpuGop He NpeaHasHaveH Ans UCMorb30BaHUS -
Lamu (Bkoyas Aeten) C NOHKEHHbIMU U3NYeCcKun-
MW, NCUXMHECKNMMN U YMCTBEHHbBIMU CIOCOBHOCTS-
MW, WU NPW OTCYTCTBUW Y HUX OMbITa UMK 3HAHWIA,
€CInu OHU He HaxXOASATCS Mof KOHTPOMEM UIMU He
NPOUHCTPYKTUPOBAHbI NMLIOM, OTBETCTBEHHbBIM 3a UX
6e30nacHoCTb, 06 UCMoNb30BaHWUK NpuGopa.
Mepvogunyeckn npoBepsiiTe LLENOCTHOCTb CETEBOrO
LHypa.

Mpu noBpexaeHUn CETEBOTO LLHYpa ero 3aMeHy,

BO U36exaHne onacHoOCTU, JOMKHbI MPOU3BOAUTL
N3roTOBUTENb, CEPBUCHAas cryxb6a unu noaobHbIN
KBanMULMPOBaHHbIN NepcoHarn.

3anpetlaeTcs camoCTOATENBHO PEMOHTUPOBATL
ycTpoWcTBo. He pa3bupaite yCTpocTBO cCaMmocTo-
SATENbHO, MPY BO3HUKHOBEHUM MIOBbLIX HEMCNPaBHO-
CTel, a Takke nocre nafgeHvst yCTpocTBa OTKIo-
4YnTE ero OT 3MIeKTPOCeTH 1 0BpaTUTECh CEPBUCHBIN
LieHTp.

Bo n3bexxaHne noBpexaeHWii nepeBo3nTe yCTpon-
CTBO B 3aBO/ICKO YraKoBKe.

XpaHuTe yCTPOMCTBO B CyXOM MPOXNagHOM MecTe,
HefoCTYNHOM Ans AeTel v niofei ¢ orpaHuyeHHbIMK
BO3MOXHOCTAMM.



YCTPOWCTBO NMPEOHA3HAYEHO TONbKO ANA
BEbITOBOIO UCMOJIb3OBAHUA, 3AMPELLUAETCA
MCMNONb30BATb YCTPONCTBO B KOMMEPYE-
CKUX UNUN NNABOPATOPHbIX LIEJIAX.

NEPEQ NEPBbIM UCTMOJIb3OBAHUEM

Mocne TpaHCMOPTUPOBKMN UNU XPaHEHUS YCTPOW-
CTBa Npuv oTpULATENLHOW TemnepaType, pacnakymre
ero u nogoxaute 3 yaca nepes UCMNosib30BaHUEM.

« PacnakynTte yCTPOICTBO ¥ yaanute BCe ynakoBOY-
Hble MaTepuansl.

« CoxpaHuTe 3aBOACKYIO YMaKoBKy.

+ [NpoBepbTe KOMMNEKTaLmIo.

* OsHakombTECH C MepaMun 6e30MacHOCTM N PEKOMEH-
AaumusMu Mo aKcnyaTaumm.

«  OcMOTpUTE YCTPOWCTBO HA HanNMune NoBpPEXOEHNN,
npy HanM4nM NOBpEXAEHUI He BKIoYaiiTe ero B
ceTb.

* Y6eamTechb, YTO yKkasaHHble NapameTpbl HaNpsHKeHUs
nMTaHUs YCTPONCTBA, COOTBETCTBYIOT MapameTpam
anekTpu4eckon cetu. MNpu ncnonb3oBaHUK yCTPOW-
CTBa B aMeKTpuyeckon cetn yactotorn 60 'y, HMKaknx
[ONONHNTENbHbIX AENCTBUIN He TpebyeTcs.

« [poTpuTe YCTPOCTBO YNCTON, Crerka BRaXKHOwM
TKaHbIO ANS yAaneHys Nbinu, Nocne Yero BuITpute
Hacyxo.

« [lpu akcnnyataumm ycTponcTBa pa3moTanTe ceTeBOn
LUHYP Ha BCIO €ro AnuHy.
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BbIMPAMMNEHUE BOJIOC

Pa3mecTuTe BbiNnpsAMUTENb HA POBHOW, YCTONYNBON,
TEPMOCTOWKOW NoBepxHocTn. CnegwnTe 3a Tem, 4ToObI
paboune nnacTuHbl (3) M BHELLHME NOBEPXHOCTU He
conpwvKacanuck ¢ nerkonsaBkuMy UK nerkosocrna-
MEHSIIOLLIMMMCS peaMeTamm.

Vcnonb3ayiiTe yCTPOWCTBO ANSA BbINPSMIEHNS 300-
POBbIX, HEOKPALLEHHbIX U HEe 3aBUTbIX C MOMOLLbIO
XMMWUYECKMX BELLECTB BOIOC.

Ecnu Bonoce! okpalleHbl Uiy nofgsepranvcb Xumuye-
CKOWi 3aBMBKe, UCMOMb3YiiTe BbINPSAMUTENb M3peaKa.
Mepen BbINPSMNEHMEM BONOC BbIMOWTE UX LUAMMY-
HeM, BbITpUTE NONOTEHLEM, NPocyLUnTe (heHOM U
pacyeluuTe.

MonoxwuTe BINPAMUTEND HA POBHYIO, YCTONYMBYIO U
TEPMOCTOWKYIO NOBEPXHOCTb.

BcTaBbTe BUMKy CETEBOIO LLHYpa B ANEKTPUYECKYHO
pO3eTKy.

BkniounTe BbINpSMUTENb, AN 3TOTO HAXMUTE U yaep-
XMBaiiTe KHOMKY BKMIOYeHNs/BbIKtodeHms (2) « O »,
npwv atom Ha gucnnee (1) otobpasutca «OFF».
MpumeyaHus: Npy NepBoM UCMONb30BaHNN BO3MOXHO
NosiBNEHVe 3anaxa OT HarpeBaTerlbHOro dNeMeHTa,
3TO AOMNYCTUMO W He SBMSAETCS rapaHTUNHBLIM CriydaeMm.
Bbl MOXeTe ycTaHOBUTbL HeobXxoAMMyto TemnepaTtypy
HarpeBa pabo4nx NNacTUH HaXxaTUeM Ha KOHMKM (2)
«+-».
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Tun Bonoc Temnepatypa

MoBpexaEHHbIe, OKpalleHHble,

oT +150°C go +180°C
obecLBeyeHHble, TOHKMe

HopmanbHble ot +180°C pgo +210°C

Ans npocheccrmoHansHom yknaakv oT +210°C po +230°C

» Korga paboune nnacTuHbl HarperTcs A0 YCTaHOB-
TNEeHHOW TeMnepaTypbl, LMGPOBbIE CUMBOMbI TEMME-
paTypbl Ha aucrinee (1) ByayT CBETUTHCA NOCTOSIHHO.

» Paspenute rmagko pacyécaHHble BONoChl Ha Npsiav
LMpuHOM 4 — 5 cm.

+ [MomecTnTe NpsiAb BONOC Mexay pabouvmm nnactu-
Hamu (3).

* CoxmuTe paboune nnacTuHbl (3) ¢ HebonbLLUM ycu-
iMeM 1 NpoBeauTe X A0 KOHLUA Npsiav BOMoC.

NPEAYNPEXAOEHUE: He pnepxute paboyne nnactu-

Hbl HA OJHOM MeCTe NpAan BONoC AorbLle 2 CeKyHA.

* BbinpsmuTe BCE Npsam Bonoc.

« Oxnagute BOMocChl Nepes okoHYaTenbHOW yKnaakon
NPUYECKN UMW HaHeCEHVeM naka.

* l3berante CONPUKOCHOBEHNS rOPSYMX NOBEPXHOCTEN
BbLINPAMUTENSI C NINLIOM, LLEe U ApYrMK YacTsMn
Tena.

» [locne ncnonb3oBaHUsi yCTPOWCTBA HAXMUTE U yaep-
XMBaiiTe KHOMKY BKMoueHns/BbIkmodeHns (2) « O »,

BbIHbTE BUIIKY CETEBOTO LLHYpPa U3 3NeKTpu4eckomn
po3seTku. [lanTe yCTPOWCTBY OCTbITb.
* lNpumeyaHue:

- BCerga BblKNiovanTe YCTPOWCTBO M BblHUMaWTE
BUWIIKY CETEBOIO LUHYpPa W3 3M1eKTPUYECKO po3eT-
KU1, €CIN OHO He WCMOosb3yeTCs.

- HUKOrA@ He oCTaBnsiTe BbINPSAMUTENb, BKMIOYEH-
HbI B ceTb 6e3 npucMoTpa, ecnn Bel 3abbinun ero
BbIKMIOYNTb, TO BbINPSAMUTENb @aBTOMATUYECKN
oTKNoYMTCA Yepes 60 MUHYT.

YNCTKA N yXon

+ [epen YMCTKON BbIKIIOYUTE BbINPSIMUTENb, BbIHBTE
BUITKY CETEBOrO LUHypa 13 PO3eTkU 1 JaiiTe emy
NOSTHOCTBIO OCTbITh.

+ BanpelyaeTcs norpyxarb BbINpSAMUTENb, CETEBON
LUHYP, BUITKY CETEBOrO LUHypa B BOAY MU Nntobble
Apyrue XuakocTu.

+ BanpelyaeTcsa Ucnonb3oBaTb AN YACTKM Kopryca
BbINpsiMuTEns 1 pabounx nnactuH (3), abpasvsHble
yYuCTALME CPeACTBa UM PacTBOPUTENN.

* [lpoTpuTe BbINPAMUTEND MSTKOW, Crnerka BnaxHomn
TKaHb0, MOCe Yero BbITPUTE ero Hacyxo.

XPAHEHUE

+ Tepen Tem, kak ybpaTb YCTPONCTBO Ha XpaHeHue,
fAaiiTe eMy NMonHOCTbIO OCTbITh U NMPOBEANTE YNCTKY.

* He HamartbIBaliTe ceTeBOW LUHYP Ha KOPMyC YCTPOW-
CTBa, TaK Kak 3TO MOXET NPUBECTU K ero noBpexae-
HUIO UM NMOBPEXAEHUS KOpryca YCTPOWCTBa.



« [ns ynobcTBa npu xpaHeHUM npegycMoTpeHa
netenbka Ans nopselunBaHus (5), Ha KOTOPOW MOXHO
XPaHWUTb YCTPOWCTBO NpY YCNOBUM, YTO B 3TOM MOSIO-
XEeHWUW Ha Hero He ByaeT nonagatb Boaa.

» XpaHuTe yCTPOWCTBO B CYXOM MPOXNagHOM MecTe,
HefoCTYNHOM Anst AeTel 1 nioAen ¢ orpaHNyeHHbIMN
BO3MOXXHOCTSIMY.

KOMMNJEKT NOCTABKU

1. Bbeinpamutens ans sonoc — 1 wr.

2. WHcTpykunst — 1 wT.
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

* HanpsixeHue nutanus: 110-240 B, ~50/60 Ny
¢ HomuHanbHas notpebnsemasn mowHocTb: 50 BT

BHUMAHUE!

He ncnonb3oBatb npubop B6nN13un Bogp!
B BaHHbIX KOMHaTax, AyLUeBbIX,
baccelHax 1 T.4.

C\J
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YTUIN3ALUNA

YUTto6bl NPpeaoTBpaTUTL BO3MOXHbIV BpeL,
OKpY>XaloLLiel cpefie Unu 300poBbio Nogen
OT HEKOHTPONMPYEMON YTUNN3ALIMN OTXOAOB,
nocrie OKOH4aHUst cpoka crny6bl ycTporcTBa
BN V'V 3NIeMEHTOB NUTaHus (ecrv BxoasaT
B KOMMNMEKT), He BbibpackiBanTe UX BMecTe
C 06bI4HbIMY
ObITOBBIMY OTXOAAMU, NepeaanTe NPpUGop 1 ANeMeHTbI
NUTaHUs B CreLmanMampoBaHHble NyHKTbl AN
OanbHeunwwen yTunusaumn.

OTxoAbl, 06pasytoLmecs Npy yTUnu3aumm n3nenum,
noanexar obasarensHomy cbopy c nocneaytoLlein
yTUnM3aumen B yCTaHOBIIEHHOM MOpsiAKe.

[ns nonyyYeHns 4ONONHUTENbBHON MHopMaLmmn 06
yTURN3aumMn 4aHHOro npodykTta obpaTutech B MECTHbIV
MyHULMNanUTeT, cnyx6y yTunusauum 6bITOBbIX OTXOA0B
1Ny B MarasuH, rae Bbl npnobpenun AaHHbIN NPOayKT.

MpownsBoauTens coxpaHseT 3a cobon npaBo
M3MEHATb AM3aliH, KOHCTPYKLUMIO U TEXHUYECKne
XapaKTepucTuku, He BNusioLMe Ha obLLMe MPUHLMMbI
paboTbl ycTpoWicTBa, 6e3 npeaBapuTensHOro
YBEAOMIIEHMSI.

Cpok cnyx6bl ycTpoicTBa — 3 roga.
[lata npou3BoACTBa yKa3aHa B CEPMINHOM HOMepe.

B cny4yae o6HapyXeHUsi Kakux-nméo
HeucnpaBHOCTE HeoGxoAMMO oGpaTUTbLCS
B aBTOPU3UPOBAHHbIN CEPBUCHbLIN LIEHTP.



TY3ETKILI BR3332

K¥pblﬂﬂ>l wawTbl Ty3eTyre apHanfaH.

CUNATTAMACDI

1. Oucnnen

2. Kocy/cenpipy 6atbipmacsl « O »

3. XKymbIc nnacTtuHanapsl

4. KymbICc nnacTuHanapblHbIH TemMnepaTypacbiH
opHaty 6aTtblpManapbl «+/-»

Inyre apHanfaH inmek

5.
6. Kypbinbic nnuTanapbiH byratTay

HA3AP AYOAPbIHbI3!

— AcnanTbl XyblHaTbiH 6envesne, aywrTa, bacceriHae
XoHe T. 6. cyablH aHblHAa naiganaHbaHbI3

— PeHpj XyblHaTbIH Benmene konaaHFaHHaH
KeniH »eni 6aybIHbIH allacbiH 3NeKTp po3eTkadaH
axblpaTblHbI3, cebebi KypbInFbl COHAIprilneH
ceHaipinreHae Ae cyablH XakblHAbIFbI KayinTi.

— XKybIHaTbIH 6enMeHiH KyaTTaHabIpy Ti3beriH
KocbIMLa Kopray ywiH 30 MA acnanTbiH, HOMUHANAbI
icke KocblIny Torbl 6ap KOPFAHBICTbIK aXbIpaTy
KypbinFbicbiH (KAK) opHaTKaH eH; opHaTy yLiH
QNeKTPUK MaMaHfa XYriHy Kaxer.
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KAYIMNCI3AIK LWWAPATAPBI XXOHE MANOATNAHY BOMbIHLLA H¥CKAYIbIK

KypbInfbiHbl naaanaHap anabiHaa nanaanaHdy HyCKaynbiFblH MYKUSIT OKbIN WbIFbIHbI3, OKbIFaH COH, 6ona-
WIaKTa nanaanaHy yilliH caKTan KOMbIHbI3.

Kypanap! ockl HyckaynblkTa 6asHaanfaHaanm oHblH
Tikenel makcaTbl 6oVibIHLIA FaHa NanaanaHbiHbI3.
KypbInfFbiHbI AypbIC KongaHbay oHbIH Oy3binybiHa,
XoHe nalpanaHyLubiFa Hemece OHbIH MYTKIHE 3UsH
KenTipyre aken Cofybl MyMKiH XaHe Keninaik xaraawbl
Gonbin caHanManabl.

Ty3eTKil Tek Kyprak xaHe asaan AblMKbI LaLIThI
TY3€eTY YLUiH apHasFaH CynaHfaH wallTbl Hemece
CUHTETUKAnbIK NApUKTi Ty3eTY YLUIH KyPbINFbIHbI
naviganaHbaHbI3.

BatTaHbaza kepceTinreH KypblfblHbIH XXYMbIC
KepHeyi aneKTp XeniCiHiH kepHeyiHe Calikec eKkeHiHe
KO3 XKETKI3iHi3.

Erep ci3 yiiKkbinbl-osy Kyiiae 6oncaHbl3, KypbinfbiHbl
nanganaHtaHbI3.

KypbinfFbiHbl YR-XaiaaH TeiC xepae naganaHyra
ThifibIM carnbiHagbl.

Hansarai kesiHae KypbifFbiHbl NanganaHy yCblHbI-
Mawabl.

KypbInfFbiHbI COKKbIAAH, KynayaaH, OipinaeH xoaHe
6acka fa MexaHvKanblk acepriepaeH cakTaHbl3.
>Kenire KocbInfaH Ty3eTKiLITi Kapaycbi3 Kangbip-
MaHblI3.

KypbInfFbiHbI XbIrbITaTblH acnanTapabiH, alblkK OTTbIH
Hemece XbIny Ke3aepiHiH Tikenen kacoliHAa nanaa-
naH6aHbI3.

KypbinfbiHbl aapo3onbaap nanganaHbinatelH Hemece
LaLbIpaiTbiH Xepnepae, coHaan-aK Tes TyTaHaTbiH
CYMbIKTbIKTAPFa XXakblH Xeprnepae nanganaHyra
TbIbIM CanblHaabl.

KypbInfFbiHbI ac Y1 pakoBUHACBIHA XaKbIH, XyblHa-
TbiH Genmene, 6acceinaep Hemece 6acka ga cy
TONThIPbIIFAH CUbIMABINbIKTAPFa XaKblH Xepae
nanaanaHbaHbls.

KypbinfbiHbl BaHHa kabblngay kesiHge nanpganan-
BaHpbI3.

Cyra Tonbl BaHHara HemMece KOMmKyFbiLLKa Tycin keTe
anatblH xeprepae KypblFblHbl iMin KOMMaHbI3 XoHe
cakTamaHbI3, KypbInfbl KOPMYCbIH, eni 6ayblH Heme-
ce xeni 6ayblHbIH allacklH CyFa HEMeCe Ke3-KernreH
6acka cymblKTbIKTapFa 6aTbipMaHbI3.

Kypbinfbl cyFa Kynan KeTKeH xafaanaa aepey xeni
6ayblHbIH allacblH 3MEKTP PO3eTKacblHaH CypbIHbI3,
coAaH KemiH FaHa KypbinFbiHbI CyAaH anbin LWbiFyFa
6Gonagabl.

YKeni GayblblHbIH bICTbIK GETTEPre XoHe XunhasablH
OTKip XXnekTepiHe TuioiH 6onabipMaHbI3.

KypbInfblHbI NaganaHein 6onfFaHHaH KeniH Hemece
Tasanay anfblHAa 3nekTp )eniCiHeH axblpaTbiHbI3.
KypbInfFbiHbI 3NeKTP XeniCiHeH axbipaTkaH kesae Tek
»eni 6aybIHbIH allacbiHaH yCTaHpI3 )KaHe OHbl ANEKTP
po3eTkacblHaH abaiinan LWblFapbiHbI3, Xeni 6aybiHaH
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TapTnaHbl3 — BGyn OHbIH 3aKbIMAAHybIHA SKenyi oHe
KbICKa TYMbIKTaNybIH TyAbIpYbl MYMKIH.

*  KypbInfbl KOpNycbiH, xeni 6aybl xxaHe xeni 6aybiHbIH
allacbiH Cy KONIMEH ycTaMaHbl3.

* JKyMbIc Ke3iHAe KypbInFbiHbI TYyTKa aiMarbiHaH faHa
YCTaHbI3, XyMbIC GeTiHe THiCneHis.

*  KypbInfbiHbl bICTLIK 6ETTEPIH 6ETKE, MOMbIHFA XaHE
backa fa AeHe myLlenepiHe xaHacyblH 6onabip-
MaHpbI3.

XyMbic 6eTi aneKTp xeniciHeH KypbINFbIHbI aXbl-

paTkaHHaH KeWiH GipHelue yakKbIT ani bICTbIK KyhiHOe

kanagbl. AGan 60nbiHbI3!

« BananappgblH Kayincisairi ywiH kantama peTiHae nan-
AanaHbinaTblH, NONUITUIEH NaKeTTePAl Kajaranay-
Cbl3 KanablpMaHbI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3!

Bananapra nonuatuneH nakeTrepiMeH Hemece Kan-
Tama yngipiMeH oHayfa pykcat eTneHi3. TYHWbIFY

kayni 6ap!

« BTy3eTkiw 6ananapabiH nanganaxHbiMbliHa apHan-
MaFaH.

*  KypbinfbiHbl OMbIHLWbIK peTiHAe nanganaHybiH 6on-
AblpMay YLWiH, 6ananapapl kagaranaHbia.

«  Kypbinfbl )XyMbIC icTen TypraHaa 6ananapgblH, xy-
Mbic 6eTiHe, KypbINFbIHBIH KOPMNYCbIHa, >Keni 6ayblHa
Hemece eni 6ayblHbIH allacbkiHa TUIOIHE pykcaT
BepMeHi3.

Erep »yMmbIC icTen TypFaH KypangblH MaHbiHAA
6ananap Hemece MyMKIHAIKTepI LIeKTeyni agamaap
XypreH 6onca, oHza epekile 3eniHai 60nbIHbI3.
XKyMbIC iCTey yakbITblIHAA XOHE XXyMbIC LMKNaepi
apacblHAarbl y3inicTepae KypbinfblHbl 6ananapabiH
KOMbl XXETNENTIH epae OpHaNacTbIpbIHbI3.

[eHe, xyiike Hemece caHa MYMKIHAIKTepi TOMeH-
neTinreH TynranapabiH (6ananapabl koca) Hemece
onappa Toxipubeci Hemece 6Ginimi Gonmaca, erep
onap 6akbinaH6aca Hemece onapblH kayincisairi
YLWiH xayan 6epeTiH TyfiFaMeH acnanTbl naiaanady
Typanbl Hyckayneiktap 6epinreH 6onmaca, acnan
onapgplH naiganaHyblHa apHanmaraH.

YKeni 6aybIHbIH OYTiHAIMH Me3rinimeH Tekcepin
OTbIPbIHbI3.

XKeni Gaybl 3aKkbIMaaHFaH4a kayin TyabipMay yiiH
OHbI AalblHAAYLbI, CEPBUCTIK KbI3MET Hemece Hana-
Manbl 6inikTi MamaH aybICTbIpybl TUIC.

KypbinfbiHbl ©3 GeTiHI30eH xeHaeyre ThliibiM carblHa-
Abl. KypbinfbiHbl ©3 6eTiHi30eH bernLekTemMeHis, Kke3
KenreH akaynblKTap naviga 6onfaH kesge, coHpai-ak
KYPbINFbl KynaFaHHaH KeniH OHbl 3NeKTp XeniciHeH
aXblpaTbIHbI3 XaHE KbI3MET KepceTy opTarnblfbiHa
xabapnacblHbl3.

KypbinfbiHbI 3aKbiMAan anmac yLUiH Tek 3aybITTbIK
KanTamacblHbIH, iLiHAe TacbiManaaHbI3.

KypbinfbiHbI cankbiH XaHe Kyprak xxepae, bananap-
[OblH XXaHe MYMKIHAr LWekTeyni agamaapabiH, Kom
XKeTiMCI3 epae cakTaHbl3.



K¥PbINFbl TEK T¥PMbICTbIK NAAOANAHYFA
FAHA APHANFAH, K¥PbIN¥FblHbl KOMMEPLIA-
ANbIK HEMECE 3EPTXAHAIBIK MAKCATTAPOA
NMAWOATIAHYFA TbIAbIM CANbIHAAbI.

ANFALL NANOANHAP ANObIHOA

KypbinfbiHbl Kepi Temnepatypaaa TacbimMangaraH-
HaH Hemece caKTaFaHHaH KeliH OHbl KanTamaaaH
WbIFapbIHbI3 XaHe NanaanaHap anAabiHaa 3 carat
KYTiHi3.

*  KypbinfbiHbl kanTamaaaH LbiFapbiHpI3 XaHe 6apnblk
KanTama matepuanaapbliH XOWbIHbI3.

+ 3aybIT KanTamacbiH CaKTaHbI3.

* JKuHakTanbIiMbIH TEKCEPIHI3.

« Kayincisgik Wwapanapbl MeH naganaHy Hyckayna-
PbIMEH TaHbICHIHbI3.

*  KypbinfbiHbl 3aKbIMAAHYbIHA KaTbICTbl GarikaHbl3
3aKbIMAaHybl GonFaH xaraanaa oHbl xenire
KOCMaHbI3.

*  KypbInfbiHbIH KepceTinreH KyaTTaHabIpy KepHeyi
napamMeTpriepi anekTp XeniciHiK napameTpnepiHe
CaliKeC KeneTiHiHe Ke3 XeTKi3iHi3. KypbinfbiHbl 60 My
XKMINIKTEri aneKTp xeniciHae nanpanadFaHaa, ewwkaH-
[al KocbIMLLIA SPEKET KaXkeT emec.

« LWaHabl 00 YLUiH KypbINFbIHbI Ta3a, asaan AbIMKbI
MaTaMeH CYpTiHi3, COAaH KeNiH KypFaTbin CypTiHi3.

» KypbinfbiHbl Nanganady 6apbicbiHaa xeni 6aybiH
TONbIK Y3bIHABIFbI GOMbIHLLA TapKaTbIHbI3.
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WALWTBI TY3ETY

Ty3eTKiWwTi Teric, OpHbIKTbI, TepMmoTe3simai 6eTke

OpHanacTbIpbIHbI3. XKyMbIC NnacTuHanapbl MeH Cbl-

pTKbl BeTTEpi Te3 6GankUTbIH HemMece Te3 TyTaHaTbIH

3aTTapMeH xaHacnayblH kagaranaHbl3.

KypbInfFbiHbl 6osinMaraH aHe Lallka apHarnfFaH

XUMUANbIK 3aTTapMeH GyipanaHbaraH, cay WwallTbl

TY3€TY YLUiH NanganaHbiHpI3.

Erep waw 6osanfaH Hemece xumuanblk byipanayra

ylblparaH 6onca, Ty3eTKilTi cupek nanganaHblHbI3.

Wawtel Ty3ep angbiHAa cycabblHMEH XybIHbI3, CYI-

riMeH CypTiHi3, (peHMeH KenTipiHi3 xaHe TapaHbI3.

Ty3eTkilWwTi Teric, TypakTbl XoHe TepMoTesimai 6eTke

KOWMbIHbI3.

>Keni 6ayblHbIH alwacbklH aNeKTp po3eTkacbliHa

ThIFbIHbI3.

Ty3eTKiLTi KOCbIHbI3, OyN YLLIH KOCY / eLwipy TYMMeCiH

6ackin TypbiHbI3 (2) «O», aucnneige (1) «OFF».

Eckeptne:

- BipiHLWi peT KockaH Ke3ae, Kbl3Ablpy aneMeHTIHEH
6eTeH uicTiH nanga 6onybl MyMKiH, 6yn kanbInTbl
XKaFfawn xeHe Keninaik okurackl 6onbIn Tabbin-
manabl.

Ci3 XyMbIC NNacTUHanapblHbiH KAXEeTTi KbI3abIpy Tem-

nepatypacbiH 6aTbipmacbkiHa (2) «+/-» TypTy apkbinbl

opHaTa anachbi3.
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LWaw Typi Temnepatypa

BakbimaanfaH, 6osnFaH, Tyccis-

L +150° C-taH +180° C-ka AeviH
[OEHAIpiNreH, xyka

KanbinTe! +180° C-taH +210° C-ka fetiH

Kacibu peTTey yLiH +210° C-taH +230° C-ka AeviH

» Kymbic nnactuHanapel 6enrineHreH Temnepartypara
OeniH Kpi3FaH Kesae, aucnnenaeri caHaplk Temnepa-
Typa 6enrinepi (1) yHeMi xaHbIn Typagbl.

» Teric TapanfaH wawTapabl 6ipkenki eHi 4 — 5 cm
Tasty Tapampapra 6eniHis.

 Llaw TapambIH XyMbIC MnacTuHanapsl (3) apacbiHa
carnblHpl3.

* Xymbic nnactuHanapbiH (3) a3 KyLUNeH KbiCbiHpbI3
XeHe onapabl ALl TapaMblHbIH, COHbIHA AeWiH
OTKi3iHi3.

ECKEPTY:

KYMbIC NnacTyHanapbIH Wall TapambiHbiH Gip XepiH-
[e 2 CeKyHATaH apTblK yCTamaHbl3.

»  WawTbiH Gapnblk TapamaapbiH Ty3€eTiHi3.

« LWawTbl coHaeyaiH CoHFbl PeTTeyi Hemece nak xary
anabliHAa WaLlThl CybIThbIHbI3.

*  Ty3eTKiWTiH bICTbIK 6eTTEPiH GeTKe, MObIHFA XaHe
OeHeHiH backa 6enikTepiHe XaHacyblHaH aynak
B60nbIHbI3.

KypbinfbiHbl NaiganaHbin 6onFaHHaH KeniH icke kocy/
ceHpipy 6atbipmacsiH (2) « O » 6ackiHbI3 xaHe ycTan
TYPbIHbI3, Xeni 6ayblHbIH allacbiH 3NeKTp po3eTka-
CblHaH LWbIFapbIHbI3. KypbinfbiHbl CankbiHAATbIHbI3.
Eckepry:

- erep KypbinfbliHbl NanganaHbacaHbi3, OHbl YHeMi
COHAIPIHI3 )XeHe aMeKTp po3eTKkacbklHaH xeni 6aybi-
HbIH aLlacblH CybIpbIN anbiHbI3.

- ellKaLlaH xenire KoCblniFaH Ty3eTKiLTi kapaycbl3
kanaplpmanbi3, erep Ci3 OHbl coHAIpyai YMbITbIN
KeTCeHi3, Ty3eTkil 60 MUHYTTaH KeliH aBToMaTThbl
TYpAe ceHaipineai.

TA3APTY XOHE KYTIMI

Tazanay angblHaa Ty3eTKilTi COHAIPIHI3, po3eTka-
[AaH xeni 6ayblHbIH awacblH CybIPbIHbI3 XXaHE OHbI
TOMbIFBIMEH CYbITHIHbI3.

TyseTkiwTi, xeni 6aybiH, xeni 6ayblHbIH alacbIH Cyfa
Hemece Ke3 kenreH backa cyMblKTbIKTapFa canyra
ThifbIM CanblHaabl.

Ty3eTKiLTiH KOPNYCbIH XaHe XYMbIC NnacTuHanapbiH
(3)Tasanay yLiH, abpasusTi Taszanay kypanaapbliH He-
Mece epiTkilTepai nanganaHyfa TbiibiM canblHaabl.
Ty3eTkiWwTi can AbIMKbIN )XyMcak MaTameH cypTin,
coAaH KewiH KypfFaTbin CypTiHi3.

CAKTAY

K\(pblﬂFblel CaKTayfa anbin Kok anabliHaa, OHbl
TONbIK CYbITbIHbI3 XX@He Ta3arnaHbl3.



*  KypbinfbiHbIH KOpRycbiHa eni 6ayblH opamaHp!3,
oWTKeHi Byn OHbl Hemece KypbInfbl KOPMYCbIH
3aKbiMaaybl MyMKiH.

« Cakrayra Konainbl 6onybl yLUiH inin KotoFa apHanfaH
inmeri (5) kapacTbipbinFaH, OyHbl KypbinfbiFa cy
TUMEWTIH XaFaanada kongaHyra 6onaapl.

+ KypbinfbiHbl cankbiH xaHe kyprak >xepae, bananap-
[OblH )XaHe MYMKIHAIr WekTeyni agamaapabiH, Kon
XKETIMCI3 epiHae caKTaHbI3.

XKETKI3INIM XXUbIHTbIF bl

1. LWawka apHanfaH Ty3eTkiw — 1 gH.
2. Hyckaynblk — 1 OH.

TEXHUKATBIK CUMTATTAMATIAPDI
« KyattaHgpbipy kepHeyi: 110-240 B,~ 50/60 'y

* HomuHangbl TyTbiHY KyaTbl: 50 BT
HA3AP AYOAPbIHbI3!
AcnanTbl XyblHaTblH 6enmeae, AywTa,
6accenHae x. T. 6. xepnepae cyablH

"
KacblHAa naaanaHyra 6Gonvanabl.

NMAWOAFA ACbIPY

KanaplktapablH 6akpinaHban naipara
acbIpyblHaH KopLuaFaH opTafa Hemece
afamaapablH AeHcayrbiFbiHa 3UsH
KenTipMey YLUiH, KYpbINfbiHbIH HEeMece
KyaTTaHAbIpy areMeHTTepiHiH (erep
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XMBIHTBIKKA KipCe) KbI3MeT eTy Mep3iMi askTanFaHHaH
KeniH onapabl 8AeTTeri TYPMbICTbIK KanablkTapMeH
Gipre TactamaHbI3, acnanTbl XXaHe KyaTTaHAbIpy
aMeMeHTTepiH oAaH api nanaara acbIpy YLiH apHaiibl
NyHKTTepre xibepiHis.

ByvibiMaapapl nangara acblpy kesiHge nanga 6onatbiH
kangplktap 6enrineHreH TapTin 6oMbIHWA Keneci
nanpgara acblpbinaTblH TOPTINMNEH MIHAETTI Typae
XUHayFa xaTtafbl.

BepinreH eHimai nangara acbipy Typanb! KOcbiMLUA
aknapatTbl any YLUiH XeprinikTi MyHuuunanuTeTke,
TYPMbICTbIK KangblKTapabl naiiaara acbipy Kbl3MeTiHe
Hemece GepinreH eHimai Ci3 caTbin anfaH QykeHre
xabapnacbIHpl3.

OHAIpyLLI KYPbINFbIHBIH, Kanmbl XyMbIC
yCTaHbIMAapbiHa acep eTnewTiH AnsaitHabl, angbiH
arna eckepTyci3 KypacTbIPbIbIMbIH XXoHE TEXHUKarbIK
cunatTamanapabl e3repTy KyKblfbiH ©3iHae cakTaibl.

KypbINFbIHbIH KbI3MET eTy Mep3iMi — 3 Xbin.
©HAipinreH KyHi cepusanbIk HOMipAe KepceTinreH.

Kanpan pa 6ip akaynbiKkTap TabbinFaH xarganaa
Aepey aBTopraHAbIpbINiFaH CepBUCTIK opTanbikka
XKYFiHy Kepek.
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